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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 308/2004,
20. veebruar 2004,

teatavatele Hiina Rahvavabariigist pirinevatele toodetele 2003. aastaks eraldatud koguseliste kvootide
kasutamata osa iimberjaotamise kohta

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 7. mirtsi 1994. aasta madrust (EU)
nr 520/94, millega kehtestatakse tthenduse koguseliste kvootide
haldamise kord, (%) eriti selle artikli 2 15iget 5 ning artikleid 14 ja

24

ning arvestades jargmist:

(1)

Noukogu 3. mirtsi 2003. aasta midrusega (EU)
nr 427/2003 (millega kehtestatakse tileminekuaja tootepd-
hine kaitsemehhanism seoses Hiina Rahvavabariigist péri-
neva impordiga, muudetakse méérust (EU) nr 519/94 tea-
tavatest kolmandatest riikidest parineva impordi
tihiseeskirjade kohta) (2), on ette nahtud iga-aastased kogu-
selised kvoodid konealuse mairuse I lisas loetletud teata-
vatele Hiina Rahvavabariigist parinevatele toodetele. Nende
kvootide suhtes kohaldatakse méiruse (EU) nr 520/94 sit-
teid.

Komisjon véttis vastu maaruse (EU) nr 738/94, (%) millega
sitestatakse mairuse (EU) nr 520/94 iildised rakendusees-
kirjad. Kui kdesoleva midruse sitetest ei tulene teisiti,
kohaldatakse neid sdtteid ka eespool nimetatud kvootide
haldamise suhtes.

Miiruse (EU) nr 520/94 artikli 20 kohaselt teatasid liik-
mesriikide pddevad asutused komisjonile 2003. aastaks
eraldatud, aga kasutamata jainud kvootide kogused.

Kasutamata koguseid ei saadud digel ajal imber jaotada, et
neid kasutada enne 2003. kvoodiaasta loppu.

Iga konealuse toote kohta saadud andmete libivaatamisel
selgub, et 2003. kvoodiaastal kasutamata jainud kogused
tuleks timber jaotada 2004. aastal kdesoleva maaruse I lisas
sitestatud koguste ulatuses.

Analiiiisiti médrusega (EU) nr 520/94 sitestatud eri halda-
mismeetodeid ning otsustati, et tuleks kasutusele votta

EUTL 66, 10.3.1994, Ik 1. Miirust on viimati muudetud madrusega
(EU) nr 806/2003 (ELT L 122, 16.5.2003, Ik 1).
EUTL 65, 8.3.2003, lk 1. Midrust on viimati muudetud mairusega
(EU) nr 1985/2003 (ELT L 295, 13.11.2003, Ik 43).
EUT L 87, 31.3.1994, lk 47. Mddrust on viimati muudetud méiru-
sega (EU) nr 983/96 (EUT L 131, 1.6.1996, Ik 47).

(10)

(12)

tavapdrastel kaubavoogudel pohinev meetod. Selle meetodi
kohaselt jagatakse kvoodiosad kaheks osaks, millest iiks
jaetakse traditsioonilistele importijatele ja teine muudele
taotlejatele.

See on osutunud parimaks viisiks, mis tagab asjaomastele
tthenduse importijatele dritegevuse jarjepidevuse ning
hoiab dra hiired kaubavoogudes.

Kéesoleva méiruse alusel imberjaotatavate koguste jaota-
misel tuleks lahtuda samadest kriteeriumidest, mida kohal-
dati 2003. aasta kvootide jaotamisel.

On vaja lihtsustada formaalsusi, mida peavad tditma tra-
ditsioonilised importijad, kelle impordilitsentsid anti vilja
tthenduse 2004. aasta kvootide jaotamise ajal. Pidevatel
haldusasutustel on juba ndutavad tdendid kdigi traditsioo-
niliste importijate 1998. vdi 1999. aasta impordi kohta.
Traditsioonilistel importijatel tuleb seetdttu lisada ainult
eelmise litsentsi koopia ja uue litsentsi taotlus.

Silmas pidades kvootide optimaalset kasutamist, tuleks
votta meetmed, et luua parimad tingimused mittetradit-
siooniliste importijate tarvis eraldatud kvootide osa jaota-
miseks. Selleks on asjakohane ette ndha, et kdnealune osa
jaotatakse vordeliselt taotletud kogustega tegelikult esita-
tud impordilitsentside taotluste kontrollimise alusel, kus-
juures juurdepéds voimaldatakse ainult nendele importija-
tele, kes suudavad toendada, et nad on omandanud
kdnealuse toote impordilitsentsi ja selle vihemalt 80 % ula-
tuses dra kasutanud 2003. kvoodiaasta jooksul. Kogust,
mis iga mittetraditsiooniline importija vdib taotleda, tuleks
samuti piirata teatava kindlaksmaaratud mahu v6i maksu-
museni.

Kvootide jaotamiseks tuleks stestada importijatele litsent-
sitaotluste esitamise tihtaeg.

Silmas pidades kvootide optimaalset kasutamist, tuleb sel-
liste kvootide alla kuuluvate jalatsite impordilitsentsi taot-
lustes, mis jagunevad mitme CN-koodi vahel, markida iga
CN-koodi jaoks taotletav kogus.

Liikmesriigid peavad teatama komisjonile saadud impordi-
litsentsi taotlustest méiruse (EU) nr 520/94 artiklis 8 sites-
tatud korras. Traditsiooniliste importijate varasema
impordi andmed tuleb viljendada samades iihikutes kui
konealune kvoot.
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(14)  Silmas pidades asjaolu, et kvoodisiisteem kaotab kehtivuse
31. detsembril 2004, madratakse imberjaotatavate impor-
dilitsentside kehtivuse tihtajaks 31. detsember 2004.

(15) Need meetmed on kooskdlas miiruse (EU) nr 520/94
artikli 22 alusel moodustatud kvootide halduskomitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva mddrusega nihakse ette eristted, mille alusel jaotatakse
2004. aastal iimber ndukogu miiruses (EU) nr 427/2003
osutatud koguseliste kvootide need 2003. aastaks eraldatud osad,
mida ei kasutatud dra 2003. aastal.

2003. kvoodiaastal kasutamata jadnud kogused jaotatakse timber
kdesoleva mddruse I lisas sitestatud mahtude ja maksumuse
ulatuses.

Miirust (EU) nr 738/94 kohaldatakse juhul, kui kiesoleva
médruse erisdtetega ei ole ette nahtud teisiti.

Artikkel 2

1. Artiklis 1 osutatud koguseliste kvootide jaotamisel kasutatakse
mairuse (EU) nr 520/94 artikli 2 16ike 2 punktis a osutatud tava-
parastel kaubavoogudel pdhinevat meetodit.

2. Iga koguselise kvoodi osad, mis jdetakse traditsiooniliste ja
mittetraditsiooniliste importijate jaoks, on kindlaks madiratud
kidesoleva madruse II lisas.

3. a) Mittetraditsioonilistele importijatele jaetud osa jaotamisel
kasutatakse taotletud kogustega vordelise jaotamise meeto-
dit; tthe importija taotletav maht ei tohi iiletada IIT lisas
esitatud mahtu. Impordilitsentse on 6igus taotleda ainult
nendel importijatel, kes suudavad tdendada, et nad on
importinud vdhemalt 80 % toote kvoodi mahust, mille
kohta on neile antud impordilitsents komisjoni médruse
(EU) nr 2077/2002 (1) kohaselt.

b) Ettevotjad, keda loetakse midruse (EMU) nr 2454/93 (2)
artikli 143 médratluse kohaselt tiksteisega seotud isikuteks,
voivad taotluses nimetatud kauba mittetraditsiooniliste
importijate jaoks eraldatud kvoodiosa kohta esitada ainult
iihe litsentsitaotluse. Peale méiruse (EU) nr 73894 artikli 3
16ike 2 punktis g ndutava selgituse sisaldab mittetraditsioo-
niliste importijate kvoodi litsentsitaotlus ka kinnitust, et

() EUTL319,23.11.2002, Ik 12.
() EUTL 253,11.10.1993, Ik 1.

taotleja ei ole seotud ithegi teise ettevdtjaga, kes taotleb
kdnealuse toote mittetraditsioonilistele importijatele mdel-
dud kvooti.

Artikkel 3

Impordilitsentsi taotlused esitatakse kdesoleva mairuse IV lisas
loetletud padevatele asutustele alates kdesoleva maidruse Euroopa
Liidu  Teatajas  avaldamisele jirgnevast pdevast kuni
10. martsini 2004 kell 15.00 Briisseli aja jargi.

Artikkel 4

1. Igast kvoodist traditsioonilistele importijatele eraldatud osa
jaotamisel tahendab traditsiooniline importija importijat, kes saab
toendada, et ta on importinud kaupu 1998. voi 1999. kalendri-
aastal.

2. Midruse (EU) nr 520/94 artiklis 7 osutatud tiiendavad doku-
mendid on vastavalt importija teatele seotud kas 1998. v6i 1999.
kalendriaastal vabasse ringlusse lubatud Hiina Rahvavabariigist
parinevate toodetega, mis on hdlmatud kvoodiosaga, mille kohta
taotlus on tehtud.

3. Médruse (EU) nr 520/94 artikli 7 esimeses taandes osutatud
dokumentide asemel vdib taotleja selleks, et tdendada, et tema
vOi, vajaduse korral, ettevdtja, kelle tegevuse ta on iile vdtnud,
importis 1998. v6i 1999. aastal asjakohaseid tooteid, lisada oma
litsentsitaotlusele padeva siseriikliku asutuse koostatud ja sertifit-
seeritud dokumendid, mis p&hinevad olemasoleval tolliteabel.

Taotlejad, kellel juba on komisjoni mairuse (EU) nr 1956/2003 (3)
vdi komisjoni maaruse (EU) nr 215/2004 (%) alusel viljaantud
impordilitsents 2004. aastaks, vdivad litsentsitaotlusega hdlma-
tud toodete korral lisada oma litsentsitaotlustele varasemate lit-
sentside koopiad. Sellel juhul margivad nad oma litsentsitaotluses
konesolevate toodete impordi iildkoguse vastaval vaatluspe-
rioodil.

Artikkel 5

Liikmesriigid teatavad komisjonile hiljemalt 1. aprillil 2004 kell
10.00 Briisseli aja jirgi impordilitsentside taotluste arvu ja
taotletava tildkoguse ning traditsiooniliste importijate taotluste
korral ka nende varasema, kiesoleva méiruse artikli 4 1oikes 1
osutatud vaatlusperioodil imporditud mahu.

Artikkel 6

Komisjon votab padevate siseriiklike asutuste poolt importijate
taotluste rahuldamisel kasutatavad koguselised kriteeriumid vastu
hiljemalt 30 pieva pdrast artikli 5 alusel ndutava kogu teabe
kittesaamist.

(®) ELTL 289,7.11.2003, Ik 10.
(%) ELTL 36, 7.2.2004, Ik 10.
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Artikkel 7

Impordilitsentsid kehtivad 31. detsembrini 2004.

Artikkel 8
Kéesolev médrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pdeval.

Kiesolev méddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 20. veebruar 2004
Komisjoni nimel
komisjoni liige

Pascal LAMY
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I LISA

Umberjaotatavad kogused

Toote kirjeldus

HS/CN-kood

Umberjaotatavad kogused

Jalatsid, HS/CN-koodid

ex 6402 99 (1)

9720 296 paari

6403 51
6403 59

1577 200 paari

ex 6403 91 (1)
ex 6403 99 (1)

1966 283 paari

ex 6404 11 (2)

4169 083 paari

640419 10 10 151 135 paari
Portselanist laua- ja k66gindud, HS/CN-koodid 6911 10 10 983 tonni
Keraamilised (v.a portselanist) lauandud ja koogindud, 6912 00 16 565 tonni

muud majapidamistarbed ja tualett-tarbed, HS/CN-koodid

(") Vilja arvatud jalatsid, mille valmistamisel kasutatakse eritehnoloogiat: spordijalatsid, mille paari CIF-hind on vihemalt 9 eurot, mil-
lel on iihe- vdi mitmekihiline vormitud, dmblusteta siinteetilisest materjalist sisetald, mis on spetsiaalselt vilja tootatud vertikaal-
voi kiilgliikumise mdju pehmendamiseks ja mille tehnilised omadused on saavutatud niiteks gaasi voi vedelikku sisaldavate her-
meetiliste polstritega, pdrutusi vihendavate voi neutraliseerivate mehhaaniliste osadega voi viikese tihedusega poliimeermaterja-
lidega.

(?) Vilja arvatud:

a) Omblusteta sisetallaga spordijalatsid, millele on kinnitatud voi millele on vdimalik kinnitada naelu, haake, sidemeid, ribasid
jm samalaadseid manuseid;

b) jalatsid, mille valmistamisel kasutatakse eritehnoloogiat: spordijalatsid, mille paari CIF-hind on vihemalt 9 eurot, millel on
ithe- voi mitmekihiline vormitud, dmblusteta siinteetilisest materjalist sisetald, mis on spetsiaalselt vilja tootatud vertikaal-
voi kiilgliikumise m&ju pehmendamiseks ja mille tehnilised omadused on saavutatud nditeks gaasi voi vedelikku sisaldavate
hermeetiliste polstritega, pdrutusi vahendavate voi neutraliseerivate mehhaaniliste osadega voi viikese tihedusega
poliimeermaterjalidega.
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II LISA

Kvoodi eraldamine

Toote kirjeldus

HS/CN-kood

Traditsiooniliste impor-
tijate jaoks eraldatud
osa75%

Mittetraditsiooniliste
importijate jaoks eralda-
tud osa 25 %

Jalatsid, HS/CN-koodid

ex 6402 99 (1)

7 290 222 paari

2430 074 paari

6403 51
6403 59

1182 900 paari

394 300 paari

ex 6403 91 (1)
ex 6403 99 (1)

1474 712 paari

491 571 paari

ex 6404 11 (3

3126 812 paari

1042 271 paari

640419 10 7 613 351 paari 2537 784 paari
Portselanist laua- ja ko6gindud, HS/CN- 6911 10 8 237 tonni 2 746 tonni
koodid
Keraamilised (v.a portselanist) lauanoud 6912 00 12 424 tonni 4 141 tonni

ja koogindud, muud majapidamistarbed
ja tualett-tarbed, HS/CN-koodid

(") Vilja arvatud jalatsid, mille valmistamisel kasutatakse eritehnoloogiat: spordijalatsid, mille paari CIF-hind on vihemalt 9 eurot, mil-
lel on iihe- v6i mitmekihiline vormitud, dmblusteta siinteetilisest materjalist sisetald, mis on spetsiaalselt vilja tootatud vertikaal-
voi kiilgliikumise m&ju pehmendamiseks ja mille tehnilised omadused on saavutatud niteks gaasi voi vedelikku sisaldavate her-
meetiliste polstritega, porutusi vahendavate voi neutraliseerivate mehhaaniliste osadega voi viikese tihedusega poliimeermaterja-

lidega.
(?) Vilja arvatud:

a) Omblusteta sisetallaga spordijalatsid, millele on kinnitatud voi millele on voimalik kinnitada naelu, haake, sidemeid, ribasid

jm samalaadseid manuseid;

b) jalatsid, mille valmistamisel kasutatakse eritehnoloogiat: spordijalatsid, mille paari CIF-hind on vihemalt 9 eurot, millel on
ithe- voi mitmekihiline vormitud, dmblusteta siinteetilisest materjalist sisetald, mis on spetsiaalselt vilja tootatud vertikaal-
voi kiilgliikumise moju pehmendamiseks ja mille tehnilised omadused on saavutatud naiteks gaasi voi vedelikku sisaldavate
hermeetiliste polstritega, pdrutusi vihendavate voi neutraliseerivate mehhaaniliste osadega voi viikese tihedusega

poliimeermaterjalidega.
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III LISA

Maksimaalne kogus, mida iga mittetraditsiooniline importija vdib taotleda

Toote kirjeldus

HS/CN-kood

Ette kindlaksméaratud maksi-

mumkogus
Jalatsid, HS/CN-koodid ex 6402 99 (1) 5 000 paari
6403 51 5 000 paari
6403 59
ex 6403 91 (1) 5 000 paari
ex 6403 99 (1)
ex 6404 11 (3 5 000 paari
640419 10 5 000 paari
Portselanist laua- ja ko6gindud, HS/CN-koodid 6911 10 5 tonni
Keraamilised (v.a portselanist) lauandud ja koogindud, 6912 00 5 tonni

muud majapidamistarbed ja tualett-tarbed, HS/CN-koodid

(") Vilja arvatud jalatsid, mille valmistamisel kasutatakse eritehnoloogiat: spordijalatsid, mille paari CIF-hind on vihemalt 9 eurot, mil-
lel on iihe- vdi mitmekihiline vormitud, dmblusteta siinteetilisest materjalist sisetald, mis on spetsiaalselt vilja tootatud vertikaal-
voi kiilglitkumise mdju pehmendamiseks ja mille tehnilised omadused on saavutatud niiteks gaasi voi vedelikku sisaldavate her-
meetiliste polstritega, porutusi vihendavate voi neutraliseerivate mehhaaniliste osadega voi viikese tihedusega poliimeermaterja-

lidega.
(?) Vilja arvatud:

a) Omblusteta sisetallaga spordijalatsid, millele on kinnitatud v6i millele on vdimalik kinnitada naelu, haake, sidemeid, ribasid

jm samalaadseid manuseid;

b) jalatsid, mille valmistamisel kasutatakse eritehnoloogiat: spordijalatsid, mille paari CIF-hind on vihemalt 9 eurot, millel on
iihe- voi mitmekihiline vormitud, dmblusteta siinteetilisest materjalist sisetald, mis on spetsiaalselt vilja tootatud vertikaal-
voi kiilgliikumise m&ju pehmendamiseks ja mille tehnilised omadused on saavutatud niiteks gaasi voi vedelikku sisaldavate

hermeetiliste polstritega, pdrutusi vihendavate voi neutraliseerivate mehhaaniliste osadega voi viikese tihedusega

poliimeermaterjalidega.
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IV LISA

Liikmesriikide pidevate siseriiklike asutuste loetelu

1.  BELGIQUE/BELGIE 7. IRELAND
Service public fédéral Economie, PME, Classes moyennes & Department of Enterprise, Trade and Employment
énergie Licensing Unit, Block C
Administration du Potentiel économique Earlsfort Centre
Politiques d’acces aux marchés, Service Licences Hatch Street

Dublin 2

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Ireland
Energie Tel (353-1) 631 25 41
Bestuur Economisch Potentieel Faks (353-1) 631 25 62
Markttoegangsbeleid, Dienst Vergunningen
Generaal

Lemanstraat 60, Rue Général-Leman 60

B - 1040 Brussel/Bruxelles

Tél.[Tel: (32-2) 206 58 16

Télécopieur|[Faks (32-2) 230 83 22231 14 84

8. ITALIA

Ministero Attivita Produttive
Direzione Generale Politica Commerciale e la Gestione del regime
degli scambi
Div. VII
Viale Boston 25
2. DANMARK 1-00144 Roma
Tel (39-6) 599 32 489/(39-6) 599 32 487

Erhvervs- og Boligstyrelsen Faks (39-6) 592 55 56

Vejlsovej 29

DK - 8600 Silkeborg
TIf. (45) 35 46 64 30
Faks (45) 35 46 64 01 9. LUXEMBOURG

Ministére des affaires étrangeres
Office des licences

3. DEUTSCHLAND Boite postale 113
L -2011 Luxembourg
Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA) Tel (352) 22 61 62
Frankfurter Strale 29-35 Faks (352) 46 61 38

D - 65760 Eschborn
Tel (49) 619 69 08-0

Faks (49) 619 69 42 26/(49) 619 69 08-800
10. NEDERLAND

Belastingdienst/Douane

4. GREECE Engelse Kamp 2
Postbus 30003
Ministry of Economy & Finance 9700 RD Groningen
General Directorate of Policy Planning & Implementation Nederland
Directorate of International Economic Issues Tel (31-50) 523 91 11
1, Kornarou Street Faks (31-50) 523 22 10

GR - 105-63 Athens
Tel: (30-210) 328-60 31/328 60 32
Faks (30—210) 328 60 94/328 60 59 11. OSTERREICH

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Auflenwirtschaftsadministration

5. ES.PI‘ANA' ) . Abteilung C2/2
Mmlst.grlo de Economia y Haaendg Stubenring 1
Direccion General de Comercio Exterior A-1011 Wien
Paseo de la Castgllana 162 Tel (43-1) 71 10 00
E - 28046 Madrid Faks (43-1) 711 00 83 86

Tel: (34) 913 49 38 94/913 4937 78
Faks (34) 913 49 38 32/913 49 37 40

12. PORTUGAL

6. FRANCE Ministério das Finanéas
Direcééo-Geral das Alfandegas e dos Impostos Especiais sobre o
Service des titres du commerce extérieur Consumo, Edificio da Alfandega de Lisboa
8, rue de la Tour-des-Dames Largo do Terreiro do Trigo
F - 75436 Paris Cedex 09 P - 1100 Lisboa
Tél. (33) 155 07 46 69/95 Tel: (351-21) 881 4263

Télécopieur (33) 155 07 48 32/34/35 Faks (351) -21 881 4261



10 Euroopa Liidu Teataja 11/50. kd
13. SUOMI 15. UNITED KINGDOM
Tullihallitus/Tullstyrelsen Department of Trade and Industry
Erottajankatu/Skillnadsgatan 2 Import Licensing Branch
FIN - 00101 Helsinki/Helsingfors Queensway House
P./Tel: (358-9) 6141 West Precinct
F. (358-9) 614 28 52 Billingham TS23 2NF
United Kingdom
Tel (44-1642) 36 43 33(36 43 34
Faks (44-1642) 53 35 57
14.  SVERIGE
Kommerskollegium
Box 6803

S -113 86 Stockholm
Tfn (46-8) 690 48 00
Faks (46-8) 30 67 59



